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I. Exposé du Ministre

Avec la loi du 26 juin 2000 relative a l'introduction de
l'euro dans la législation portant sur les matieres visées a
l'article 78 de la Constitution, le Parlement fédéral a habi-
lité¢ le Roi notamment a :

— modifier les lois en remplagant 1'usage du franc par celui
de 1'euro;

— convertir et arrondir les montants repris dans les lois
vers des montants en euros;

— adapter a l'euro les regles d'arrondissement.

En exécution de cette loi, le gouvernement fédéral a pris
trois séries d'arrétés « euro » : le 20 juillet 2000, le 13 juil-
let 2001 et le 11 décembre 2001, par lesquels les montants
en francs sont convertis en montants en euros et par les-
quels, les régles d'arrondissement a l'euro sont adaptées.

L'arrété royal du 11 décembre 2001 a converti les tarifs
de la taxe de circulation en euros.

Le 22 mars 2002, quatre projets de loi ont été soumis
au Parlement fédéral visant la confirmation de ces arrétés.

Le Conseil d'Etat a toutefois dans son avis fait remar-
quer qu'il y avait un probleme de compétence concernant
l'article 5 dans lequel les montants de la taxe de circula-
tion sont convertis en euros.

Le Conseil d'Etat remarquait notamment que ['autorité
fédérale n'est plus compétente depuis le 1¢r janvier 2002
pour modifier le taux d'imposition de la taxe de circulation
et n'est par conséquent plus compétente pour confirmer les
arrétés pris antérieurement pour autant qu'il s'agisse de
compétences transférées. En d'autres termes, lorsqu'il s'agit
de ces compétences transférées, une confirmation des Ré-
gions est également nécessaire. Avec le présent projet d'or-
donnance de la taxe de circulation, I'on se conforme a la
remarque du Conseil d'Etat.

L'article 4, § 3 de la Loi spéciale de Financement sti-
pule que lorsque le redevable est une société, une entre-
prise publique autonome ou une a.s.b.l. a activités de lea-
sing, I'exercice des compétences en matiere de taxe de cir-
culation doit faire 'objet d'un accord de coopération signé
entre les trois régions.

Outre le projet d'ordonnance confirmant la conversion
en euro, un projet d'ordonnance portant assentiment a 1'ac-
cord de coopération entre la Région flamande, la Région
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I. Uiteenzetting van de Minister

Met de wet van 26 juni 2000 betreffende de invoering
van de euro in de wetgeving die betrekking heeft op aan-
gelegenheden als bedoeld in artikel 78 van de Grondwet,
heeft het federale Parlement aan de Koning onder meer de
machtiging gegeven om :

— de wetten te wijzigen door het gebruik van de frank te
vervangen door dat van de euro;

— de bedragen die voorkomen in wetten om te rekenen en
af te ronden naar transparante bedragen in euro;

— de afrondingsregels aan te passen in euro.

In uitvoering van deze wet heeft de federale regering
drie reeksen van eurobesluiten genomen : op 20 juli 2000,
op 13 juli 2001 en op 11 december 2001, waarmee de be-
dragen in franken worden omgezet in transparante eurobe-
dragen en tevens de afrondingsregels worden aangepast
aan de euro.

Het koninklijk besluit van 11 december 2001 heeft de
tarieven van de verkeersbelasting omgezet van Belgische
frank naar euro.

Op 22 maart 2002 werden vier wetsontwerpen aan het
federale Parlement voorgelegd ter bekrachtiging van deze
besluiten.

De Raad van State heeft evenwel in haar advies opge-
merkt dat er zich een bevoegdheidsprobleem voordeed met
betrekking tot artikel 5 waarbij de bedragen van de ver-
keersbelasting worden omgezet in euro.

De Raad van State merkte met name op dat de federale
overheid vanaf 1 januari 2002 niet langer bevoegd is om
de aanslagvoet van de verkeersbelasting te wijzigen en bij-
gevolg niet bevoegd is om het eerder genomen koninklijk
besluit te bekrachtigen in zoverre het betrekking heeft op
de overgedragen bevoegdheden. Met andere woorden,
wanneer het gaat om deze overgedragen bevoegdheden, is
een bekrachtiging door de gewesten evenzeer noodzake-
lijk. Met voorliggend ontwerp van ordonnantie wordt tege-
moet gekomen aan de opmerking van de Raad van State.

Artikel 4, § 3 van de Bijzondere Financieringswet be-
paalt dat, wanneer de belastingplichtige een vennootschap,
een autonoom overheidsbedrijf of een v.z.w. met leasing-
activiteiten is, de uitoefening van de bevoegdheden in de
verkeersbelasting het voorwerp dient uit te maken van een
tussen de drie gewesten getekend samenwerkingsakkoord.

Naast het ontwerp van ordonnantie tot bekrachtiging van
de omzetting in euro, wordt dan ook een ontwerp van or-
donnantie voorgelegd tot goedkeuring van het samenwer-
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wallonne et la Région de Bruxelles-Capitale est donc éga-
lement soumis (1).

Les deux projets d'ordonnance ne présentent aucun im-
pact budgétaire, ¢tant donné que les tarifs mentionnés sont

actuellement déja appliqués par l'administration fédérale,
chargée de la perception.

I1. Discussion générale

Mme Anne-Sylvie Mouzon constate que le projet vise
seulement a passer du franc belge a l'euro. Ce projet ne
pose aucun probléeme.

II1. Discussion
et vote des articles

Article 1er

Cet article ne suscite aucun commentaire.

Vote

Il est adopté a 1'unanimité des 9 membres présents.

Article 2

Cet article ne suscite aucun commentaire.

Vote

Il est adopté a 1'unanimité des 9 membres présents.

Article 3

Cet article ne suscite aucun commentaire.

Vote

Il est adopté a 1'unanimité des 9 membres présents.

(1) Voir : Doc. n°s A-400/1 et A-400/2.
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kingsakkoord tussen het Vlaamse Gewest, het Waalse Ge-
west en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest (1).

Beide ontwerpen van ordonnantie hebben geen budget-
taire weerslag daar de erin opgenomen tarieven momen-

teel reeds door de federale administratie, belast met de
invordering, worden toegepast.

I1. Algemene bespreking
Mevrouw Anne-Sylvie Mouzon stelt vast dat dit ont-

werp er enkel toe strekt de Belgische frank in euro om te
zetten. Dit ontwerp vormt geen enkel probleem.

IT1. Artikelsgewijze bespreking
en stemmingen
Artikel 1

Dit artikel lokt geen opmerkingen uit.

Stemming
Het artikel wordt aangenomen bij eenparigheid van de
9 aanwezige leden.
Artikel 2

Dit artikel lokt geen opmerkingen uit.

Stemming
Het artikel wordt aangenomen bij eenparigheid van de
9 aanwezige leden.
Artikel 3

Dit artikel lokt geen opmerkingen uit.

Stemming

Het artikel wordt aangenomen bij eenparigheid van de
9 aanwezige leden.

(1) Zie : Doc. nrs. A-400/1 en A-400/2.
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IV. Vote sur I'ensemble

Le projet d'ordonnance dans son ensemble est adopté a
I'unanimité des 9 membres présents.

Confiance est faite au rapporteur pour la rédaction du
rapport.

La Rapporteuse, La Présidente,

Brigitte GROUWELS Magda DE GALAN
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IV. Stemming over het geheel

Het geheel van het ontwerp van ordonnantie wordt aan-
genomen bij eenparigheid van de 9 aanwezige leden.

Vertrouwen wordt geschonken aan de rapporteur voor
het opstellen van het verslag.

De Rapporteur, De Voorzitter,

Brigitte GROUWELS Magda DE GALAN
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